
 

• Puxe a pega para os dedos para trás, a direito. NÃO puxe pelo cabo. 
• Repita o processo para remover o segundo altifalante e efectue o processo 

inverso para reinstalar os altifalantes. 

 Ajuste do visor AccuTilt®  
O ajuste do visor AccuTilt é uma tecnologia da Vuzix que lhe 
permite regular o ângulo do visor para 15 graus para 
assegurar um óptimo ângulo e nitidez do ecrã. 

Para ajustar o ângulo de visão, agarre no visor e incline-o 
para cima ou para baixo.  

Ajuste do arco nasal 
Os seus óculos para vídeo 
estão equipados com um 
arco nasal ajustável que 
oferece uma vasta gama de 
ajustes.  

Para ajustar o arco nasal, 
pegue numa protecção do 
arco nasal entre o polegar e o dedo indicador e dobre o braço até uma posição 
adequada. Repita com a outra protecção nasal e, depois, faça pequenos ajustes 
até conseguir uma posição confortável.  

Tenha em atenção que o ajuste do arco nasal foi concebido para o ajuste 
ocasional por um único utilizador. Não foi concebido para ser dobrado 
repetidamente ou em ângulos extremos. Tais movimentos podem enfraquecer 
os arames de apoio do arco, causando estragos. 

Os utilizadores com óculos graduados podem ajustar o arco nasal para 
utilizarem os seus óculos para vídeo sobrepostos ou por cima dos seus óculos. 

Outra protecção do arco nasal 
com um estilo diferente é 
fornecida com o seu Vuzix 
AV310. Use a que achar mais 
confortável. Para substituir uma 
protecção, puxe suavemente o 
pino na parte de trás da 
protecção da armação de arame 
para retirar a protecção, e volte a 
colocar o pino novamente. Uma 
pequena quantidade de humidade pode reduzir o atrito inerente à remoção e 
inserção dos pinos. 

 Portuguese – 9 of 13 – Português 



 

 Portuguese – 10 of 13 – Português 

Correia para a cabeça 
É fornecida uma correia para a cabeça 
para ajudar a segurar os seus óculos 
AV310 por cima de óculos graduados, 
para quando apoiar a sua cabeça numa 
almofada ou estiver a desem-penhar 
actividades que pos-sam fazer com que 
os óculos mudem de posição. 

Prenda a correia para a ca-beça nos 
ganchos nas extre-midades das hastes e 
puxe o fecho onde as pontas se unem 
para obter um aperto confortável e seguro. 

Substituição da pilha. 
O seu vídeo panorâmico AV310 é 
alimentado por uma única pilha AA. Uma 
pilha alcalina de alta qualidade, como a 
que se encontra pré-instalada, fornecerá 
energia suficiente para um máximo de 7 
horas de utilização. 

Também podem ser utilizadas outros tipos 
de pilhas AA. Uma pilha 2500mAh níquel 
metal hidreto fornecerá energia até 8 
horas e uma pilha de lítio até dezassete 
horas de utilização. 

Para remover ou substituir a pilha: 
• Empurre para baixo a área de fixação 

junto à parte superior da tampa do 
compartimento da pilha. 

• Faça deslizar a tampa para trás e 
retire. 

• Insira uma pilha nova tal como mostrado. 
• Faça deslizar a tampa do compartimento da pilha de novo para o seu lugar. 

Cabo AV composto para iPod® 
O cabo AV composto para iPod tem uma 
mini-porta USB que permite que o seu 
iPod seja alimentado externamente 
enquanto estiver ligado ao seu iWear 
AV310 e que o seu  iPod se possa 
sincronizar com o seu computador. 



 

Limpeza 
Utilize um pano macio seco para limpar os seus óculos e lentes. A bolsa de pano 
incluída é adequada para limpezas. Não utilize substâncias de limpeza líquidas 
ou de vaporização, nem lenços de papel, na limpeza dos seus óculos para vídeo 

Resolução de problemas 
Os óculos para vídeo não ligam. 
• Remova e volte a inserir a pilha, assegurando-se de que se encontra bem 

colocada. 
• Substitua a pilha por uma nova proveniente de uma embalagem fechada. 

O produto desliga-se imediatamente depois que o ligo. 
• Substitua a pilha. 
• Forneça uma fonte de vídeo. O ecrã iWear desligar-se-á automaticamente, 

para conservar a vida da pilha, após cerca de 30 segundos se não for 
recebida nenhuma imagem. 

Não há áudio em um ou mais auscultadores. 
• Assegure-se de que os auscultadores estão bem ligados. 

Desligue os auscultadores e volte a ligá-los nas têmporas do visor, para 
garantir um bom contacto. 

Se o vídeo panorâmico AV310 permanecer sem ser usado por um 
período longo, devo retirar-lhe a pilha?  
• Sim. 

Porque não estão as pilhas a durar a vida útil prevista? 
• O perfil de energia das pilhas varia com o tipo das mesmas. Recomendam-

se pilhas de marca alcalinas, de lítio ou de níquel metal hidreto para este 
dispositivo. Diferentes marcas e qualidade de pilhas apresentarão vários 
níveis de desempenho. 

• Pode ter decorrido demasiado tempo entre o momento de fabrico da sua 
pilha e o momento da utilização respectiva, resultando numa redução 
parcial da carga. As condições de armazenagem das pilhas também 
afectam a sua carga. 

• O tempo de utilização pode variar com base nas configurações de 
visualização. O brilho excessivo e o conteúdo de imagens 3D irão consumir 
mais energia. 

O vídeo panorâmico AV310 Vuzix funciona com um iPhone? 
• Sim. Ao ligar o seu vídeo panorâmico AV310 Vuzix, o seu iPhone irá avisá-

lo e apresentar-lhe a opção de entrar no modo Avião, que desliga as 
capacidades de comunicação do iPhone enquanto permanecer ligado. Isto 
significa que irá evitar qualquer eventual interferência sonora, mas ficará 
impossibilitado de fazer ou de receber chamadas. Se optar por não entrar 
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no modo Avião, poderá fazer e receber chamadas, mas pode sofrer 
algumas interferências sonoras. 

Onde posso encontrar mais informações sobre resolução de problemas 
e respostas a perguntas não incluídas aqui? 
• Outras informações e respostas a perguntas frequentes (FAQs) encontram-

se no sítio Web da Vuzix em  www.vuzix.com. 

Contactar a VUZIX 
Nos Estados Unidos ou no Canadá, consulte (www.vuzix.com) ou ligue 
para (800) 436-7838, das 9h às 18h nos dias úteis, excluindo feriados. 

Certifique-se de que tem disponíveis as seguintes informações antes de 
telefonar: 
• número de série, nome do modelo e número do modelo; 
• sistema operativo e versão do sistema operativo, quando associado a um 

computador; 
• mensagens de erro aplicáveis; 
• hardware ou software de terceiros instalados; 
• opções complementares, se aplicável; e 
• perguntas detalhadas para as quais precisa de respostas. 

Resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos (WEEE) 

1. O equipamento que comprou necessitou da extracção e da utilização de 
recursos naturais para a sua produção. Pode conter substâncias perigosas 
que podem causar impacto na saúde e meio ambiente. 

2. Para evitar a disseminação dessas substâncias no nosso meio ambiente e 
diminuir o impacto nos recursos naturais, incentivámo-lo a utilizar os 
sistemas de eliminação apropriados. Esses sistemas reutilizarão ou 
reciclarão a maior parte dos materiais do seu equipamento no fim da vida 
útil de uma maneira saudável.  

3. O símbolo do caixote de lixo que contém um X convida-o a utilizar esses 
sistemas.  

4. Se necessitar de mais informações sobre os sistemas de recolha, 
reutilização e reciclagem, contacte a administração de resíduos local ou 
regional.  

5. Também pode contactar-nos para obter mais informações sobre o 
desempenho ambiental dos nossos produtos. 
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iPod é uma marca registada da Apple Inc., registada nos E.U.A. e em outros 
países. 
 
Vuzix, o logótipo Vuzix , View the Future, iWear, Accutilt e AV310 são marcas 
registadas da Vuzix Corporation e algumas estão protegidas pelo menos pelos 
seguintes registo(s): 3.245.574, 3.385.610. Coberto pela patente D566.744. 
 
© 2008 Vuzix Corporation. Todos os direitos reservados. 
 
Concebido pela Vuzix em Nova Iorque 
Fabricado nos EU 




